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La collezione nelle sue linee sobrie ed essenziali, si ispira 
chiaramente ai mobili francesi del “tardo ottocento”.
Pensata in legno, usato prevalentemente come “massello” 
nelle modanature e nei pilastri, mentre, nelle superfici piane, 
si evidenzia in armoniose e raffinate spinature e fiammature, 
ricavate dall’uso sapiente delle impellicciature.
Il risultato finale esalta la bellezza di mobili estremamente chiari 
nel loro “design”, vivacizzati da materiali che danno vigore e 
modernità alla collezione.

The collection, in its essential and simple lines, draws clearly inspiration from 
French furniture of late 18th century.
Every piece of furniture is made of solid wood as far concerns its moulding 
and pillars. Flat areas highlight graceful and refined herringbone patterns and  
blazes, from the expert use of veneering.



Parola d’ordine: eleganza
Ecco come si presentano i mobili di questa collezione costituiti 
da moduli laccati ed accessori unici e di tendenza.
Arredamenti di grande personalità con atmosfere rilassanti che 
pervadono in tutti gli ambienti della casa, grazie ai colori scelti 
appositamente per Voi.

Main feature: elegance
This is how our pieces of furniture are, lacquered,  unique and of tendency.
Very personal furniture with relaxing atmospheres which complete every corner 
of your home, thanks to the colours we have chosen for you.

E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e
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668
Vetrina 1 anta sx / 1 door cabinet
l. 90  p. 50  h. 202

677
Base porta TV con cassetti / TV element with drawers
l. 137  p. 55  h. 55

667
Vetrina 1 anta dx / 1 door cabinet
l. 90  p. 50  h. 202



668
Vetrina 1 anta sx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 202

677
Base porta TV con cassetti / TV element with drawers

l. 137  p. 55  h. 55

667
Vetrina 1 anta dx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 2026 7

E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e



98

668
Vetrina 1 anta dx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 202

Lasciati trasportare dalle 
emozioni e fatti attrarre dalla 

solidità dei modelli tradizionali, 
dal calore di un’ambientazione 

classica, dalla varietà delle 
composizioni e dalla gamma di 

materiali unici.
Let you be taken by emotions 

and attracted by the power of the 

traditional models, by the warmth of 

the classic environment, by the variety 

of compositions and by the large 

range of unique materials.
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696
Soggiorno / living room element

l. 267  p. 55/42  h. 220
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698
Soggiorno bifacciale / living room element

l. 200  p. 36  h. 220

634
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 190 13
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695
Soggiorno / living room element
l. 275  p. 55/42  h. 230



695
Soggiorno / living room element

l. 275  p. 55/42  h. 23016 17
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651
Argentiera 2 ante battenti / silverware cabinet two leaf doors
l. 182  p. 50  h. 220

657
Credenza 2 ante / sideboard with 2 doors
l. 160  p. 55  h. 114

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90

653
Tavolo quadrato allungabile / square extending table
l. 115 (aperto 50+50)  p. 115  h. 79

655
Tavolo rettangolare / rectangular extending table
l. 160 (aperto 50+50)  p. 90  h. 79

659
Sedia / chair
l. 49  p. 53  h. 97



653
Tavolo quadrato allungabile / square extending table

l. 115 (aperto 50+50)  p. 115  h. 79

655
Tavolo rettangolare / rectangular extending table

l. 160 (aperto 50+50)  p. 90  h. 79

659
Sedia / chair

l. 49  p. 53  h. 9720 21
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651
Argentiera 2 ante battenti / silverware cabinet two leaf doors

l. 182  p. 50  h. 220

Il soggiorno: spazio ideale da 

vivere in libertà ed in armonia 

per questo è fondamentale 

creare un ambiente adatto alle 

diverse esigenze, tue e di tutte 

le persone con cui desideri 

condividerlo. 

The living-room: ideal area to live with 

freedom and harmony.

That’s why it’s very important to 

create a space suitable to you and 

every person you are with. 
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652
Credenza 2 ante 4 cassetti

sideboard with 2 doors 4 drawers
l. 205  p. 55  h. 114

In questi ambienti raffinati 

ed eleganti potrai ritrovare il 

piacere di dedicare più tempo 

alla tua famiglia, alle tue amicizie 

e, perché no, anche a te stesso.

In these wonderful and elegant 

environments you can be pleased 

to devote more time to your family, 

friends and why not to yourself.
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Tanto gusto e tanta qualità, tutta italiana.
Sul fronte del design, l’arredamento elegante è sempre stato 
uno degli obiettivi primari della produzione made in Italy: lo 
stile sobrio e moderno si integra perfettamente con la massima 
funzionalità e con la massima cura costruttiva, e questo per far sì 
che tutti i prodotti siano sempre adeguati a un’utenza esigente 
e attenta alle novità, alla raffinatezza e al comfort.

Much taste and Italian quality.
As to design, elegant furniture has always been one of the main goals of our 
production made in Italy: simple and modern style matches perfectly with full 
functionality  and with constructive care, which makes all products  always 
suitable to the needs of demanding, attentive to innovations, elegance and 
comfort customers.

E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e
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601
Argentiera 2 ante battenti / silverware cabinet two leaf doors

l. 182  p. 50  h. 220

Una costante attenzione ai 

dettagli, finiture ed alla capacità 

di abbinare linee classiche

e colori fanno si che questa 

collezione rappresenti al meglio

lo stile italiano.

A firm attention to details, finishings 

and capacity to match classic lines to 

colours make this collection represent  

the Italian style at its best.
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601
Argentiera 2 ante battenti / silverware cabinet two leaf doors

l. 182  p. 50  h. 220

602
Credenza 2 ante 4 cassetti / sideboard with 2 doors 4 drawers

l. 205  p. 55  h. 114

603
Tavolo quadrato allungabile / square extending table

l. 115 (aperto 50+50)  p. 115  h. 79

605
Tavolo rettangolare / rectangular extending table

l. 160 (aperto 50+50)  p. 90  h. 79

609
Sedia / chair

l. 49  p. 53  h. 97



602
Credenza 2 ante 4 cassetti / sideboard with 2 doors 4 drawers

l. 205  p. 55  h. 11432 33
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645
Soggiorno / living room element

l. 275  p. 55/42  h. 230
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627
Base porta TV con cassetti / TV element whit drawers

l. 137  p. 55  h. 55

L’accuratezza nel creare queste 

opere d’arte è il risultato di una 

continua ricerca di confort ed 

eleganza per offrire al Cliente 

un prodotto da sogno.

The accuracy in creating these 

masterpieces comes from a 

persevering research of comfort

and elegance to offer the customer

a dream product.
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618
Vetrina 1 anta sx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 202

627
Base porta TV con cassetti / TV element with drawers

l. 137  p. 55  h. 55

617
Vetrina 1 anta dx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 202



618
Vetrina 1 anta sx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 202

617
Vetrina 1 anta dx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 20242 43
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647
Soggiorno / living room element

l. 267  p. 55/42  h. 220
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607
Credenza 2 ante / sideboard whit 2 doors

l. 160  p. 55  h. 114

617
Vetrina 1 anta dx / 1 door cabinet

l. 90  p. 50  h. 202
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648
Soggiorno bifacciale / living room element

l. 200  p. 36  h. 220



La zona notte. Una tentazione dolce e irresistibile.
I protagonisti di questa collezione sono elementi naturali di un 
paesaggio d’arredo globale, dove il letto si trasforma in uno 
spazio di benessere ed eleganza.
La novità è tutta nell’elegante leggerezza delle forme, nella ricca 
selezione di rivestimenti naturali che danno un tocco magico 
all’ambiente che ci circonda.

Night area. A sweet and irresistible temptation.
The main components of this collection are the natural elements of a global 
furniture environment, where the bed becomes a wellbeing  and elegant area.
Innovation is lightness in its shape, in its rich choice of natural coverings which 
gives a magic touch to the surrounding area.

E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e
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680
Letto matrimoniale / double bed with leather
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna / inside measurement 162x202

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90 

672
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet
l. 56  p. 37  h. 70

671
Comò 4 cassetti / 4 drawers chest
l. 130  p. 55  h. 114



671
Comò 4 cassetti / 4 drawers chest

l. 130  p. 55  h. 114

672
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet

l. 56  p. 37  h. 7054 55
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672
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet

l. 56  p. 37  h. 70

680
Letto matrimoniale / double bed with leather

l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna / inside measurement 162x202

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90 
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686
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi 

wardrobe with 2 sliding doors and mirrors
l. 290  p. 70  h. 250 

Nella zona notte dedichiamo 
una grande attenzione 

all’organizzazione di questo 
spazio intimo della Vostra casa 
che deve essere pensato per 

rigenerarVi, in armonia con 
l’arredamento che Vi circonda.
As to the night area we devote big 

attention to the organization of this 

intimate space of your home which 

has to be taught to regenerate you, in 

harmony with the furniture which

is around you.



Casa come luogo di arrivo e di partenza.
Sistema intelligente e vitale, organizzato ma libero, capace di 
accogliere il presente e il passato, di raccogliere suggestioni e 
differenze. Questa collezione è la sintassi di un progetto pensato 
per accompagnare percorsi privati e raccontare storie personali 
per rivelarne un immagine di tutto comfort!

Your home as a place you leave from and you come back.
Intelligent and vital system, well organized but free, able to meet your present 
and past, fascinations and differences.
This collection is the synthesis of a project which has been thought to follow your 
private steps and to narrate your personal stories while revealing a comfortable 
picture.

E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e
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671
Comò 4 cassetti / 4 drawers chest
l. 130  p. 55  h. 114

672
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet
l. 56  p. 37  h. 70

670
Letto matrimoniale / double bed with leather
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna / inside measurement 162x202

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90 
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676
Armadio 2 ante scorrevoli / wardrobe whit 2 sliding doors

l. 290  p. 70  h. 250

676/C
Cassettiera interna 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet

l. 135
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622
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet

l. 56  p. 37  h. 70

630
Letto matrimoniale con testata in pelle / double bed with leather headboard

l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna / inside measurement 162x202

L’insieme di essenze di materiali 

pregiati fa riaffiorare in Voi 

piacevoli ricordi per momenti 

indimenticabili.

Valuable and core materials make 

you think pleasant souvenirs

for unforgettable moments.
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621
Comò 4 cassetti / 4 drawers chest

l. 130  p. 55  h. 114 

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90 69



70 71

622
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet
l. 56  p. 37  h. 70

630
Letto matrimoniale con testata in pelle / double bed with leather headboard
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna / inside measurement 162x202

621
Comò 4 cassetti / 4 drawers chest
l. 130  p. 55  h. 114 

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90
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626
Armadio 2 ante scorrevoli / wardrobe whit 2 sliding doors

l. 290  p. 70  h. 250

626/C
Cassettiera interna 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet

l. 135
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636
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi

wardrobe whit 2 sliding doors and mirrors
l. 290  p. 70  h. 250



622
Comodino 3 cassetti / 3 drawers bedside cabinet

l. 56  p. 37  h. 70

620
Letto matrimoniale / double bed

l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna / inside measurement 162x20276 77

E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e



79

601
Argentiera 2 ante battenti
silverware cabinet two leaf doors
l. 182  p. 50  h. 220
90 Kg / 2 m3

602
Credenza 2 ante 4 cassetti
sideboard with 2 doors 4 drawers
l. 205  p. 55  h. 114
85 Kg / 1,30 m3

607
Credenza 2 ante
sideboard whit 2 doors
l. 160  p. 55  h. 114
65 Kg / 1 m3

609
Sedia / chair
l. 49  p. 53  h. 97
7 Kg / 0,25 m3

605
Tavolo rettangolare
rectangular extending table
l. 160 (aperto 50+50)  p. 90  h. 79
75 Kg / 0,9 m3

655
Tavolo rettangolare
rectangular extending table
l. 160 (aperto 50+50)  p. 90  h. 79
75 Kg / 0,9 m3

617
Vetrina 1 anta dx
1 door cabinet
l. 90  p. 50  h. 202 
50 Kg / 0,9 m3

618
Vetrina 1 anta sx
1 door cabinet
l. 90  p. 50  h. 202
50 Kg / 0,9 m3

627
Base porta TV con cassetti
TV element whit drawers
l. 137  p. 55  h. 55
50 Kg / 0,45 m3

645
Soggiorno
living room element
l. 275  p. 55/42  h. 230
180 Kg / 1,30 m3

648
Soggiorno bifacciale
living room element
l. 200  p. 36  h. 220
115 Kg / 1 m3

647
Soggiorno
living room element
l. 267  p. 55/42  h. 220
115 Kg / 1,20 m3

697
Soggiorno
living room element
l. 267  p. 55/42  h. 220
115 Kg / 1,20 m3

651
Argentiera 2 ante battenti
silverware cabinet two leaf doors
l. 182  p. 50  h. 220
90 Kg / 2 m3

652
Credenza 2 ante 4 cassetti
sideboard with 2 doors 4 drawers
l. 205  p. 55  h. 114
85 Kg / 1,30 m3

657
Credenza 2 ante
sideboard whit 2 doors
l. 160  p. 55  h. 114
65 Kg / 1 m3

659
Sedia / chair
l. 49  p. 53  h. 97
7 Kg / 0,25 m3

603
Tavolo quadrato allungabile
square extending table
l. 115 (aperto 50+50)  p. 115  h. 79
55 Kg / 0,9 m3

653
Tavolo quadrato allungabile
square extending table
l. 115 (aperto 50+50)  p. 115  h. 79
55 Kg / 0,9 m3

667
Vetrina 1 anta dx
1 door cabinet
l. 90  p. 50  h. 202 
50 Kg / 0,9 m3

668
Vetrina 1 anta sx
1 door cabinet
l. 90  p. 50  h. 202
50 Kg / 0,9 m3

677
Base porta TV con cassetti
TV element whit drawers
l. 137  p. 55  h. 55
50 Kg / 0,45 m3

695
Soggiorno
living room element
l. 275  p. 55/42  h. 230
180 Kg / 1,30 m3

698
Soggiorno bifacciale
living room element
l. 200  p. 36  h. 220
115 Kg / 1 m3

646
Soggiorno
living room element
l. 267  p. 55/42  h. 220
155 Kg / 1,20 m3 

696
Soggiorno
living room element
l. 267  p. 55/42  h. 220
155 Kg / 1,20 m3
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620
Letto matrimoniale
double bed
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna
inside measurement 162x202
55 Kg / 1 m3

626
Armadio 2 ante scorrevoli
wardrobe whit 2 sliding doors
l. 290  p. 70  h. 250
155 Kg / 1,40 m3

636
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi
wardrobe whit 2 sliding doors and mirrors
l. 290  p. 70  h. 250
160 Kg / 1,40 m3

624
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 90
10 Kg / 0,05 m3

630
Letto matrimoniale
con testata in pelle
double bed with leather headboard
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna
inside measurement 162x202
55 Kg / 1 m3

621
Comò 4 cassetti
4 drawers chest
l. 130  p. 55  h. 114 
65 Kg / 0,85 m3

622
Comodino 3 cassetti
3 drawers bedside cabinet
l. 56  p. 37  h. 70
15 Kg / 0,15 m3

670
Letto matrimoniale
double bed
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna
inside measurement 162x202
55 Kg / 1 m3

676
Armadio 2 ante scorrevoli
wardrobe whit 2 sliding doors
l. 290  p. 70  h. 250
155 Kg / 1,40 m3

686
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi
wardrobe whit 2 sliding doors and mirrors
l. 290  p. 70  h. 250
160 Kg / 1,40 m3

634
Specchiera / mirror
l. 90  p. 5  h. 190
30 Kg / 0,1 m3

680
Letto matrimoniale
con testata in pelle
double bed with leather headboard
l. 194  p. 212  h. 132 
misura interna
inside measurement 162x202
55 Kg / 1 m3

671
Comò 4 cassetti
4 drawers chest
l. 130  p. 55  h. 114 
65 Kg / 0,85 m3

672
Comodino 3 cassetti
3 drawers bedside cabinet
l. 56  p. 37  h. 70
15 Kg / 0,15 m3

80 E m o z i o n i  d e l l ’ a b i t a r e
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Caratteristiche tecniche

STRUTTURA GENERALE DEI MOBILI
La struttura dei mobili, le cornici sono realizzati in massello di tiglio da 33 mm di spessore; i fianchi e 
i piani sono in pannelli di listellare di massello da 18 mm di spessore rivestiti con tranciato di ciliegio, 
per la versione laccata il rivestimento è con tranciato di tanganika.

GLI SCHIENALI
Gli schienali sono  in multistrato di pioppo da 8 mm rivestito con tranciato in pioppo.

LE ANTE
Le ante della vetrina e degli armadi sono formate mediante cornici modanate in massello di tiglio dello 
spessore di 32 mm unite con spine e incastro a 45° e pannelli che possono essere piani in multistrato 
di pioppo o tanganika da 10 mm.

Le ante vetrate sono realizzate con cornici modanate in massello e vetri trasparenti molati.

Gli specchi degli armadi sono bronzati.

I RIPIANI INTERNI
I ripiani interni sono in listellare di massello rivestiti con tranciato di tanganika da 25 mm  o 8 mm in 
cristallo con portata max. di Kg. 20.

I CASSETTI
Il fronte dei cassetti è in listellare di massello rivestiti con tranciato di ciliegio da 25 mm, per la versione 
da laccare il rivestimento è con tranciato di tanganika.

I cassetti hanno la struttura interna realizzata con sponde in massello di pioppo da 18 mm unite con  
code di rondine, il fondo in multistrato di pioppo da 8 mm. 
Per motivi tecnici non si escludono eventuali variazioni nelle fasi di lavorazione e nell’utilizzo dei ma-
teriali utilizzati per la realizzazione di tutti gli elementi.

LA FERRAMENTA
Le ante hanno cerniere regolabili in ottone brunito per doppia battuta, serratura ad asta con chiusura 
a tre punti per  le vetrine. 

FINITURE DEL CATALOGO:
Le essenze in massello ed in tranciato possono essere finite secondo le variabili previste dal catalogo.

Mobile sezionato interamente
in legno da lucidare.
All wood sectioned furniture,
to be polished.

Laccato bianco.
White lacquer.

Ciliegio.
Cherry.

Techical characteristics

GENERAL STRUCTURE OF THE FORNITURE
The structure of the furniture, the frames are in solid lime, 33 mm. In tickness; the sides and surfaces are 
in laminate block wood 18 mm. thick veneered cherry, for the version varnished the covering is with cut 
tanganyka.

BACKS
The backs are in 8 mm. poplar veneered in poplar.

DOORS
The doors of the glass case and cupboards are made up of moulded frames in solid lime, 32 mm. in thick-
ness joined with 45° slotted plugs and panels can be plains in multilayer of poplar or tanganyka from 10 
mm.
The glass doors are made with solid wooden frames and transparent ground glass.
The mirrors of the wardrobes are bronze,

INTERNAL SHELVING
The shelves are either in block laminate veneered in tanganyka, 25 mm. in thickness, or 8 mm. crystal glass 
with a capacity of 20 Kg.

DRAWERS
The drawer front is in block poplar 25 mm. in thickness, veneered in cherry, for the version varnished the 
covering is with cut tanganyka.
The internal structure of the drawers consists of sides in block poplar of 18 mm. with dovetail  joints, the 
back is in 8 mm. multilayer of poplar.
Variations in the manufacture of all the various elements may occur for technical reasons.

FITTINGS
The doors have adjustable hinges in burnished copper for the double leafs, key fitments with covered spindle 
and three point locking for the glass cases.

CATALOGUE FINISHINGS:
The wood essences in block and veneer may be finished in any of the variations seen in the catalogue.

M a d e  i n  I t a l y
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Il presente catalogo è di proprietà della ditta costruttrice.
Viene dato in uso esclusivamente

ai clienti registrati presso la nostra ditta.
Qualsiasi uso da parte di persone non autorizzate

sarà perseguito a termine di legge.
È vietata la riproduzione e alterazione
anche in forma digitale o fotografica.

Le misure riportate sul catalogo
sono da valutarsi come indicative.

Le eventuali differenze nei colori stampati
non possono essere considerati difetti.
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